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KOMENTAR - UVODNIK

Komentar

Nezrelost, nebriga ili
neozbiljnost?

Narodnosti u Madarskoj u sljedece tri go-
dine, nazalost, nece i ne mogu imati svoga
¢lana u Kuratoriju za nadziranje javnoga
medijskog servisa — izjavio je predsjednik
Kuratorija javne zaklade javnoga medij-
skog servisa (K6zszolgélati Kozalapitvany
Kuratériuma) Lészl6 Balogh na sjednici
parlamentarnoga Narodnosnog odbora
odrzanoj pocetkom lipnja u raspravi o Iz-
vjeS¢u o narodnosnim programima.

Kako je uz ostalo pojasnio, po zakonu o
medijima u cetrnaestoclanom tijelu, koje
godisnje vrednuje javne medije u cjelini,
jedno mijesto pripada narodnostima u
Madarskoj. U protekla dva mandata po tri
godine to je i bilo tako. Krovna organizaci-
ja narodnosti u Madarskoj delegirala je
jednoga ¢lana, kazo je. Radi se o Savezu
drzavnih samouprava u Madarskoj. Kazi-
mo kako po zakonu svaka narodnost ima
pravo samostalni delegirati svoga kandi-
data, aima li vise prijava, onda se odlucuje
Zdrijebom. Javnom pozivu za delegiranje
nije se odazvala nijedna zakonom nave-
dena narodnosna organizacija. Ove je go-
dine napravljen propust iako je navrijeme
obavljena registracija i time izrazena Zelja,
predlozeno je i ime, ali do naznacenog
roka nisu podneseni sluzbeni dokumenti.
To nije obavljeno ni nakon visekratnih po-
ziva, pa cak i na dan istjecanja zakonskog
roka, taj sluzbeni dokument nije stigao do
nadleznih. Laszl6 Balogh je zakljucio kako
je Cuo za neke pravne probleme, ali to nije
njegova stvar, nego stvar narodnosnih za-
jednica koje to nisu rijesile, dodavsi kako
umjesto krovne organizacije (Savez drzav-
nih samouprava) mogla je to uraditi bilo
koja drzavna narodnosna samouprava.

Nezrelost, nebriga ili neozbiljnost? — pi-
tanje je na koje se trazi odgovor. No umje-
sto odgovora postoji samo Sutnja koja ce
nas ,skupo stajati”. Zbog cega? Prije svega
jer ne mozemo utvrditi da je sve u redu
oko narodnosnih programa u javnim me-
dijima. Postoji niz problema koje mi na-
rodnosti nismo mogli rijesiti ni s ¢clanom
narecenog Kuratorija.

Na temelju nare¢enog mozemo tek Za-
losno zakljuciti kako su narodnosti u Ma-
darskoj ostale bez svojega predstavnika u
Kuratoriju javne zaklade za nadziranje jav-
noga medijskog servisa. lako bi ga mogle
imati, u iduce tri godine zasigurno ga
nece, ne mogu imati. | to svojom krivnjom.
Neispunjavanjem zakonskog roka, izgubi-
le su pravo na delegiranje u tako vazno ti-
jelo koje godisnje vrednuje rad javnhoga
medijskog servisa. S.B.
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Glasnikov tjedan

Kako  donosi
Hina, ministar
turizma Gari
Cappelli izjavio
je  pocetkom
srpnja da je broj
gostiju u prvih
Sest mijeseci u
Hrvatskoj pora-
staoizmedu 22i
23 posto u od-
nosu na isto raz-
doblje lani, te
da je u prvih osam dana srpnja broj gosti-
ju porastao za oko osam posto, a broj no-
¢enja za 15 posto. Cappelli je pri tome izja-
vio da je planirani rast veci od europskoga
prosjeka, koji iznosi

skom okruzenju, potpisivanjem mozda
jednog ugovora, uspjeti do 1. kolovoza
dobiti novu brojku kojom se moze kratko-

rocno spasavati ova turisticka godina.
Dugoroc¢no, kroz sredista toga djelokru-
ga, doskolovanje i sve djelatnosti koje se
predvidaju, Cappelli se nada da ¢e hrvat-
ska drzava uspjeti pronaci ono $to hrvat-
skom turizmu treba. U ovome trenutku u
hrvatskom turizmu radi oko 150 tisuca
djelatnika, a sljedecih godina povecanjem
narecenih kapaciteta ocekuje se potreba
za doli¢no poducenim kadrom. Cappelli
misli da ¢e na taj nacin sljedece dvije-tri
godine nadi kvalitetu, a nare¢enim mjera-
ma u 2017. godini kratkoro¢no ¢e se tesko-
Ce rijesiti. Turizam je neosporno jedan od
najvaznijih hrvatskih

oko tri posto, te do-
dao da Ministarstvo
turizma planira da ¢e
do kraja 2017. godine
povecanje u odnosu
na proslu godinu biti
deset posto. Rece da
u 2017. godini oc¢eku-

U odnosu na isto razdoblje lani,
u prvih osam dana
srpnja broj gostiju porastao
za oko osam posto,

a broj nocenja za 15 posto.

gospodarskih sektora,
koji u BDP-u ima udje-
la od gotovo 20 posto
s uzlaznim trendom
gotovo svih gospo-
darskih, pa i socijalnih
pokazatelja medu ko-
jima su i rast broja za-

je i osamstotinjak mi-
lijuna eura ulaganja u hotelskoj industriji.
Do kraja godine bit ¢e otvoreno cetrde-
setak hotela, svi s Cetiri ili pet zvjezdica.
Ove ¢e godine Hrvatska imati i novih tri
tisuce postelja u odnosu na proslu godi-
nu, ide se prema brojkama koje su potreb-
ne Hrvatskoj u ovome trenutku, da do kra-
ja 2020. izgradimo od 350 do 400 hotela,
$to manjih Sto vecih, ali visoke kategorije.
Ministar Cappelli rece da se problem s ne-
dostatkom radne snage u turizmu namje-
rava kratkoro¢no rijesiti ugovorom s ne-
kom od susjednih drzava. Kazao je da su
uspjeli pronaci oko tisucu i pol novih dje-
latnika koji ¢e raditi u turizmu, ali misli da
¢e s nekim potezima s drzavama u hrvat-

poslenih, rast smjes-
tajnih, ugostiteljskih i drugih oblika
turisticke infrastrukture, donosi Hina.
| jedna zanimljivost. Na poticaj Mini-
starstva turizma, a u suradnji s Hrvatskom
turistickom zajednicom, Institut za turizam
ove godine provodi istrazivanje — ,Stavovi
i potrosnja turista u Hrvatskoj — Tomas Lje-
to”. IstraZivanje ¢e pruziti aktualne i detalj-
ne informacije o profilu turista koji dolaze
u Hrvatsku, njihovim motivima dolaska,
dnevnoj potrosnji, zadovoljstvu u odredi-
Stima i sl. Prvi rezultati istraZivanja jav-
nosti ¢e biti predstavljeni ve¢ krajem ove
godine, a sluzbeno ¢e istrazivanje biti iz-
dano najkasnije poc¢etkom 2018. godine.
Branka Pavi¢ BlaZetin

Putuju i mladi iz Harkanja te iz Salante

Dvadeset i osmi Medunarodni molitveni susret mladih u Medugorju — Mladifest odrzat ¢e
se od 1. do 6. kolovoza 2017. Na programu ce se naci vjeronauk, svjedocanstva, liturgijska

slavlja, molitva i klanjanje.

Molitveni susret mladih pokrenuo je pokojni fra Slavko Barbari¢ 1990. godine, koji je oku-
pio te godine stotinjak mladih, dva sviraca s gitarom te nekoliko pjevaca, a sve se odrzava-

lo u zelenom satoru.

Svake se godine broj sudionika povecavao te je brojem prerastao sva druga medugorska

okupljanja, prenosi Medjugorje.hr.

Ove godine na Susret odlazi dvadesetak omladinaca iz Salante i Harkanja, u organizaciji
njihova Zupnika vl¢. Ladislava Ronte, i uz novéanu potporu Hrvatskog povjerenstva Pecus-

ke biskupije, donosi portal zornicanova.
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AKTUALNO

XI. hodocasce hrvatske zajednice

Mnostvo vjernika iz raznih hrvatskih regija i mati¢cne domovine okupilo se 15. srpnja na Drzavnom hodocas-
¢u Hrvata u Madarskoj u marijanskome svetistu u Komaru (Homokkomarom) na poziv Hrvatske drzavne
samouprave i organizatora iz regije. Bilo je to XI. hodocasce, zapoceto upravo na tome mjestu 2007. g., a
nakon toga bilo je odrzano u svakoj hrvatskoj regiji. na zadovoljstvo hrvatskih vjernika. Svako takvo hodo-
casce prigoda je da se vjernici iz svih hrvatskih regija skupa mole na svome materinskom jeziku jacajuci
svoju vjersku i narodnosnu zajednicu. Misno slavlje na hrvatskom jeziku i ophodnju predvodio je mons.

Antun Perci¢, generalni vikar Varazdinske biskupije.

Komarska je crkva najvece zadunavsko prosteniste. Hodocasnici
su ga poceli posjecivati od kraja 18. stoljeca zbog ¢udotvorne
moci slike Djevice Marije s malim Isusom (slika pronadena na
mjestu danasnjeg oltara). Na tome je mjestu izgradena i crkva,
te 13. dana svakoga mjeseca odrzava se hodocasni dan radi ot-
kupljenja grijeha. Bududi da su u naselju stanovali Madari, Ni-
jemci i Hrvati, 1778. g. grof Batthyany trazio je da se po potrebi
mise sluze na tri jezika, tako se na tome mjestu u 18. stoljecu
misilo i na hrvatskome jeziku. Posto su pronadeniizvori o odrza-
vanju hrvatskih misa, na molbu kaniske Hrvatske manjinske sa-
mouprave, od 2002. g. 13. srpnja odrzava se hrvatski hodocas-
ni¢ki dan, na radost pomurskih Hrvata i drugih hrvatskih
vjernika. Ove je godine hrvatsko hodocascée premjesteno na 15.
srpnja zbog tehnickih razloga, taj dan je posveéen svetom Felik-
su, ¢ije su modi donesene u crkvu 1751. godine. Ovogodisnje
hodocasc¢e zapocelo je, po staroj navadi, okupljanjem vjernika,
koji su organizirano stizali iz hrvatskih regija, njima je glavni or-
ganizator osigurao objed, a putne troskove su snosile Zupa-
nijske samouprave. Vjernici s krizem, pjevajuci crkvene pjesme,
krenuli su na vrh brda gdje se nalazi komarska crkva. Pomurski
su vjernici to cCinili u svojoj narodnoj nosnji, zeleci odati pocast i
na taj nacin hrvatskoj euharistiji. U pocetku misnoga slavlja
uime vjerske zajednice Hrvata u Madarskoj Stefan Dumovi¢,
zupnik Hrvatskoga Zidana, Unde i Plajgora, pozdravio je gene-
ralnog vikara Varazdinske biskupije mons. Antuna Percica i za-
hvalio na predvodenju misnoga slavlja.,Osje¢am se kao doma,
to je ljepota nase Katolicke Crkve, jer bilo kamo dodemo, znade-
mo da je nas dom, a ¢ovjek u domu se osjeca udobno, bez obzi-
ra je li optere¢en mnogim potesko¢ama” - s ovim se rije¢ima

Crkvu su napucili mnogobrojni vjernici.

Mons. Antun Perci¢, generalni vikar VaraZdinske biskupije, predvodio
je svetu misu.

obratio vjernicima mons. Antun Perc¢i¢ te pozdravio sve vjernike,
medu njima organizatore hodocasca i predstavnike hrvatske dip-
lomacije. U homiliji je vikar istaknuo da smo u Marijino svetiste
dosli za Marijin zagovor, po njezinu primjeru mozemo ucvrstiti
svoju vjeru i izvrsiti Bozju volju, kao sto je i ona to cinila u Kani
Galilejskoj. Ona i nama danas porucuje:,Sto god Vam rekne, uéi-
nite!” Marija svojim Zivotom dokazuje $to znaci sluziti Boga, a to
ne znadi udaljiti se od ¢ovjeka, nego biti ¢ovjeku na pomoci u
tjeskobi, porucio je mons. Perci¢. Generalni se vikar prisjetio i
mons. BlaZa Horvata koji je neumorno tijekom mnogih godina
okupljao Hrvate na tim podru¢jima te molio Hrvate u Madarskoj
da nadalje mole Boga na oba jezika, jer to je golemo bogatstvo.
Prepunu crkvu i misno slavlje uveli¢ao je litur-
gijskim pjevanjem Crveni zbor Zupe svete
Margarete iz Donje Dubrave, pod vodenjem
Marije Hunjadi, a slavlje je uveli¢alo i sudjelo-
vanje mladih ¢lanova Povijesne postrojbe
Zrinskih kadeta iz Kerestura. Svi su nazocni
mogli u ruke uzeti aktualni vjerski ¢asopis na
hrvatskom jeziku, Zornicu novu, a mons. Perci¢
podario je vjernike knjigama. Na kraju mis-
noga slavlja vjernici su otpjevali madarsku i
hrvatsku himnu, a potom je slijedila ophodnja
u kojem su takoder sudjelovali svi nazoc¢ni.
Ophodnja je prolazila prekrasno uredenom
stazom podno Zupne crkve (postaje kriznog
puta lani je dala obnoviti Hrvatska drzavna sa-
mouprava pomocu sredstava dobivenih pre-
ko natjecaja), te je zavrsena ponovno u crkvi.
Radost, ljubav, zajednistvo, prijateljstvo i vjera
jesu rijeci koje opisuju XI. Drzavno hodocasce
Hrvata u Madarskoj. beta

20. srpnja 2017. n



Zavrseni maturalni ispiti u budimpestanskoj Hrvatskoj gimnaziji

U budimpestanskom HOSIG-u maturalnim ispitima $kolske godine 2016./17. pristupio je ukupno 31 matu-
rant, redovnim: 14, prijevremenim: 16, razlikovnim u stupnju: 2 i dvoje koji nisu polaznici ove skole. Pisme-
ne i usmene ispite zrelosti na visokome stupnju maturanti su polagali u ustanovi koje im je odredio Vladin
ured, ispite na srednjem stupnju pak u svojoj $koli. Predsjednica ispita zrelosti bila je Janja Zivkovi¢ Mandi¢,
profesorica hrvatskoga jezika i knjizevnosti pecuske Hrvatske gimnazije Miroslava Krleze.

Maturanti u drustvu predsjednice maturalnih ispita Janje Zivkovi¢ Mandic¢

Maturanti na proljetne maturalne ispite trebali su se prijaviti do
15. veljace 2017. godine. Usmeni ispiti bili su izmedu 5. i 26.
svibnja, a usmeni ispiti zrelosti na visokome stupnju trajali su od
8. do 15. lipnja, na srednjem od 19. do 30. lipnja. U budimpe-
$tanskom HOSIG-u usmeni maturalni ispiti na srednjem stupnju
bili su 19.i 20. lipnja, a dodjela svjedodzaba 21. lipnja. Hrvatski
jezik i knjizevnost na visokome stupnju polagalo je 14 matura-
nata, madarski jezik i knjizevnost 11 na srednjem stupnju te ma-
darski kao strani jezik ¢etvero; povijest na visokome stupnju na
madarskome jeziku jedan, na srednjem sedmero, a na hrvatsko-
me jeziku i srednjem stupnju Sestero; matematiku na srednjem
stupnju i na madarskome jeziku petero, na hrvatskome jeziku i
na srednjem stupnju osmero; tjelesni odgoj na hrvatskome jezi-
ku devetero; engleski jezik na visokome stupnju petnaestero, na
srednjem stupnju dvanaestero; fiziku na srednjem stupnju i na
madarskome jeziku jedan maturant; biologiju na visokome
stupnju i na madarskome jeziku jedan; zemljopis na srednjem
stupnju i na hrvatskome jeziku jedan; kemiju na visokome stup-
nju i na madarskome jeziku jedan; vizualnu kulturu na srednjem
stupnju i na hrvatskome jeziku jedan maturant. Prema rezultati-
ma maturalnih ispita, iz hrvatskoga jezika Sestero maturanata je

Predsjednica maturalnih ispita Janja Zivkovi¢ Mandi¢ uru¢uje
svjedodzbu odlikasu Eriku Kényi.

n 20. srpnja 2017.

steklo visi stupanj (C1 kompleksni) jezi¢nog ispita, a sedam ma-
turanata srednji (B2 kompleksni) stupanj jezi¢nog ispita; iz en-
gleskog jezika 11 uc¢enika steklo je srednji stupanj (B2 komplek-
sni) jezi¢nog ispita.

Na svec¢anoj urudzbi maturalnih svjedodZaba nazoc¢nima prvo
se obratila ravnateljica skole Ana Gojtan, potom predsjednica
maturalnih ispita Janja Zivkovi¢ Mandi¢, koja medu inima rece:
»Meni je bilo jako lijepo tri dana biti s vama na vasim usmenim
ispitima, isto tako kao i na hrvatskome ispitu visokoga stupnja.
Stekla sam puno ugodnih dojmova o vama, i jako mi je drago da
sam upoznala jednu jako dobro pripremljenu generaciju za ma-
turu. U prvom redu Zelim svima vama cestitati. (...) Mislim da
preuzimanjem svjedodzbi i sami znate da ste postali puno zreli-
ji, da cete udi u svijet odraslih, ali ja se u prvom redu nadam da
cete pomocu tih svjedodzbi uspjeti ostvariti svoje ciljeve sto se
tice daljnjega skolovanja, da cete uspjeti upisati fakultete na
koje ste se prijavili." Nakon toga urucila je svjedodZbe maturan-
tima i priopc¢ila imena onih maturanata koji su dobili pohvalu iz
pojedinih predmeta. Troje maturanata zasluzilo je opc¢u pohvalu
za postignute rezultate na maturalnom ispitu: Erik Kénya, An-
drej Kis i Vivien Berényi. Maturant Erik Kénya od predsjednice
mature Janje Zivkovi¢ Mandi¢ primio je maturalnu svjedodzbu s
odli¢nim uspjehom. Posebnu su pohvalu dobili: Andrej Kis za
povijest, engleski jezik, hrvatski jezik i knjizevnost na visokome
stupnju; Timea Kohéri za usmeni odgovor iz povijesti, te za ma-
darski jezik i knjizevnost, matematiku i tjelesni odgoj u cjelini;
Erik Kénya, osim $to je dobio opcéu pohvalu, posebno je pohva-
lien za rezultate postignute iz madarskoga jezika i knjizevnosti,
iz biologije, matematike, za usmeni odgovor iz kemije; Sineta
Schmidt za usmeni odgovor iz madarskoga jezika i knjizevnosti;
Kira Fehér iz matematike; Ferenc Flizesi iz engleskoga jezika;
Karla Ivancev iz engleskoga jezika; Vivien Berényi, uz op¢u po-
hvalu, posebnu je pohvalu dobila iz madarskoga jezika i knjizev-
nosti, engleskoga jezika i matematike.

Cestitamo maturantima i Zelimo im mnogo uspjeha i u dalj-
njoj naobrazbi! Kristina Goher
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Matura u Hrvatskoj gimnaziji Miroslava Krleze

Maturi pristupilo 43 maturanta, od kojih 29 ucenika 12. razreda, sedmero maturanata nije

udovoljilo zahtjevima mature.

Od ucenika prijavljenih za prijevremenu
maturu njih petero je polagalo engleski
jezik na srednje stupnju te jedan ucenik
na visem stupnju.

Maturi iz hrvatskoga jezika i knjizev-
nosti na visokome stupnju pristupio je
31 ucenik, a jezi¢ni ispit visi stupanj C1
kompleksnog tipa polagalo je 9 uceni-
ka, a jezi¢ni ispit srednjega stupnja B2
kompleksnog tipa 13 ucenika.

Engleski jezik na srednjem stupnju B2
kompleksnog tipa polagalo je tri u¢eni-
ka, a njemacki jezik srednji stupanj B2
kompleksnog tipa jedan ucenik, a jedan
ucenik vec¢ ima jezi¢ni ispit visokoga
stupnja.

NaZzalost, od ukupnoga broja matura-
nata njih sedmero nije dobilo matural-
nu svjedodZbu, nego izvod kartona.

Madarski jezik i knjizevnost na visoko-
me stupnju polagao je jedan ucenik, te
29 uc¢enika na srednjem stupnju, a madarski kao strani jezik po-
lagao je jedan ucenik; povijest na visokome stupnju na madar-
skome jeziku polagao je jedan ucenik, povijest na hrvatskome
jeziku na visokome stupnju jedan ucenik, a na srednjem stupnju
28 ucenika; matematiku na visokome stupnju polagalo je troje
ucenika, na srednjem stupnju 25 ucenika; matematiku na hrvat-
skom jeziku na srednjem stupnju dvoje ucenika; narodopis je
polagalo 25 uc¢enika na srednjem stupnju.
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Predsjednica maturalnih ispita Marija Petric s ravnateljem Gaborom
GyGrvdrijem
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Maturanti u iscekivanju rezultata

Engleski jezik na visokome stupnju polagalo je sedam uceni-
ka, na srednjem stupnju sedam ucenika, a petero su ucenika
(maturanata) vec otprije stekli jezi¢ni ispit iz engleskog jezika.

Fiziku na hrvatskom jeziku na srednjem stupnju polagao je
jedan ucenik; biologiju na visokome stupnju na madarskome
jeziku troje uc¢enika; a biologiju na srednjem stupnju na madar-
skom jeziku dvoje u¢enika; kemiju na visokome stupnju na ma-
darskome jeziku dvoje ucenika; informatiku je na madarskom
jeziku i na srednjem stupnju polagalo ¢etvero ucenika, a na hr-
vatskome na srednjem stupnju jedan ucenik.

Na svecanoj urudzbi maturalnih svjedodzaba nazo¢nima se
obratio ravnatelj Skole Gabor Gydrvéri, a potom predsjednica
maturalnih ispita Marija Petri¢. Uru¢ene su maturalne svjedodz-
be maturantima koji su udovoljili maturalnim zahtjevima. Po-
hvaljeni su ovi maturanti: lvana Marti¢ za rezultate postignute iz
dvaju predmeta: narodopisa i madarskog jezika i knjizevnosti,
Patricio Cahut za rezultate usmenog dijela maturalnog ispita iz
dvaju predmeta: madarskog jezika i knjizevnosti i povijesti, Nor-
bert Studi za rezultate usmenog dijela ispita iz narodopisa, Zo-
ran VOros za rezultate usmenog dijela ispita iz madarskog jezika
i knjizevnosti te Dorina Hadl za rezultate usmenog dijela ispita iz
madarskog jezika i knjizevnosti.

Branka Pavi¢ BlaZetin

20. srpnja 2017. n
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Cavoljski dani sela - ljeto na Bari
Bunjevacki kulturni krug odlikovan,, Spomen-medaljom za Cavolj”

U okviru sve¢anog otvorenja Cavoljskih dana sela 2017., i trojezi¢noga - hrvatskog, njemackog i madarskog
- kulturnog programa povodom dana pripadnika trece dobi, u petak, 30. lipnja na otvorenom pokraj Gosti-
onice ,Toparti” uprilicena je i predaja ovogodisnjih priznanja Seoske samouprave. Osim drugih, ,Spo-
men-medalja za Cavolj” dodijeljena je odrasloj skupini Bunjevackoga kulturnog kruga, koji djeluje pod
okriljem cavoljske Hrvatske samouprave, za istaknutu djelatnost na polju njegovanja zivota i samosvojno-
sti cavoljske hrvatske zajednice. Tim su se povodom ¢lanovi Bunjevackoga kulturnog kruga predstavili s
bunjevackim svatovcem.

Bunjevacki kulturni krug ove godine obiljezava 65.
obljetnicu utemeljenja. Rad Plesnoga drustva ca-
voljskih Hrvata Bunjevaca s istim imenom obnov-
lien je 2003. godine pod vodstvom Zite Ostrogonac
Kiss koja do danas vodi drustvo. Kako nam uz ostalo
reCe voditeljica Drustva, prvo je osnovana djecja
skupina, a tri godine kasnije i odrasla. Dje¢ja skupi-
na danas broji 20, a odrasla 25 ¢lanova. Drustvo nje-
guje ponajprije izvorne bunjevacke plesove, ali uz
to i plesove drugih hrvatskih etnickih skupina, te
madarske plesove. Svojim radom pridonosi jacanju
nacionalne svijesti i njegovanju tradicijske kulture i
obi¢aja bunjeva¢kih Hrvata u Cavolju i okolnim na-
seljima. Redovito nastupaju na mjesnim priredba-
ma, u okolnim naseljima, ali i u inozemstvu. Iznimno
dobro suraduju s Opc¢inom Cacinci u Hrvatskoj, pri-
jateljskom naselju sela Cavolja.

Seosku nagradu primili su jos Eva Panci¢, umirovljena djelat-
nica ¢avoljske samouprave, za istaknuti socijalni rad, te Caritas
Cavoljske zupe. U nazo¢nosti seoskih vije¢nika, odli¢ja im je uru-
¢io nacelnik sela Norbert Hamhaber, koji je uz ostalo naglasio da

| . - g 44 Voditeljica cavoljske plesne skupine Zita Ostrogonac Kiss
dsjednik Hrvatske samouprave.

je malo onih koji se mogu pohvaliti ljudima i zajednicama koje
krasi jaki osjecaj Zivotnog poziva i nacionalne samobitnosti, te
stru¢no znanje i ljubav prema svome selu, o ¢emu svjedoce i
ovogodi$nji nagradeni.

Nazocnima se s prigodnim rije¢ima na hrvatskom i madar-
skom jeziku obratio i predsjednik mjesne Hrvatske samouprave.
Stipan Mandi¢ podsjetio je na utemeljenje Bunjevackoga kul-
turnog kruga u sije¢nju 1952. godine koje danas djeluje pod
okriljem Hrvatske samouprave. Izrazivsi veliku ¢ast ovim prizna-
njem, Mandi¢ uz ostalo rece da su dobili vie priznanja, ali najve-
e je ovo sto su dobili od svoje zajednice.

Dani sela nastavljeni su u subotu, 1. srpnja, cjelodnevnim za-
bavnim i kulturnim sadrzajima, a ugos¢eno je i izaslanstvo prija-
Prizor iz Bunjevackoga svatovca teljskog naselja Op¢ine Cacinci iz Hrvatske. S.B.
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Druzenje u Kozaru na lvanje - Hrvatski dan

U organizaciji Hrvatske samouprave sela o

Kozara, 17. lipnja prireden je uobicajeni ' a
Hrvatski dan, povodom sv. lvana Krstitelja.
U tamosnjoj je crkvi sluZzena sveta misa na
hrvatskom jeziku koju je pjevao vriendski
Zenski pjevacki zbor ,Orasje”. Misu sluzio
je velecasni Gabrijel Baric.

Potom je poceo folklorni program u
mjesnom domu kulture. U njemu su su-
djelovali: Hrvatska skupina kozarskog vrti-
¢a, kukinjski KUD Ladislava Matuseka i
bajski Folklorni ansambl ,Bunjevacka zlat-
na grana”

Nazo¢nima su se obratili prigodnim rije-
¢ima predsjednica mjesne Hrvatske sa-
mouprave Ana Crnkovi¢ Andres i seoski
nacelnik Gyorgy Selmeczi.

Pravo odusevljenje izazvali su svojim
nastupom polaznici hrvatske skupine ko-
zarskog vrti¢a sa svojom odgojiteljicom
Tindom Andri¢ Jekl. Nakon programa sli-
jedilo je druzenje okupljenih.

Branka Pavi¢ BlaZetin

U kozarskoj crkvi

Forto: Akos KoLLAR

Svetu je misu sluzio velecasni Gabrijel Baric. 5 Prepun kozarski dom kulture

I I"WAISKI 20. srpnja 2017.




Hrvatska duhovna geografija 5.

Veze rimskih papa i Hrvatske stare su 14 stolje¢a. Nasljednici svetog Petra od samih pocetaka, pa sve do
medunarodnoga priznanja Republike Hrvatske presudno su utjecali na sudbinu hrvatskoga naroda.

Slaveni, tako i Hrvati, u papinskim dokumentima prvi put spominju
se u vrijeme Grgura Velikog (590. - 604.). Premda prva izvjesc¢a govo-

re o ratu i pustosenjima, za manje od pola stoljeca, u vrijeme pape
Ivana IV. Dalmatinca uspostavit ¢e se prve formalne veze hrvatskoga
naroda i Apostolske Stolice.

Odanost i vjernost prema Svetoj Stolici
jedna je od najvaznijih znac¢ajka hrvatsko-
ga katolicanstva. Hrvati su tijekom svoje
burne povijesti ustrajali uza sve pape, te
se svrstali u skupinu naroda s kojima Pet-
rovi nasljednici odrzavaju najprisnije veze.
Prvi povijesni susret bio je doista buran:
599. godine bizantski upravitelj Ravenne
izvjes¢uje Grgura Velikog o provalama
Slavena (po svemu sudedi, Hrvata) na
podrugje Istre i ltalije. O istoj opasnosti u
jednom pismu upuéenom papi govori i
salonitanski biskup Maksim, na sto papa
odvraca: ,Zalostan sam zbog toga i zbu-
njen jer su ovi preko istarskoga prijelaza
vec¢ poceli ulaziti u Italiju” U vrijeme sluz-
be dalmatinskog pape Ivana IV. uspostav-
ljaju se prvi sluzbeni odnosi Hrvata i Svete
Stolice: papa 3alje opata Martina u Istru i
Dalmaciju, sa zadacom da otkupi zarob-
liene krs¢ane, ucvrsti vjeru i vrati otete
moci salonitanskih svetaca. U to vrijeme
na bizantskome prijestolju sjedi car Hera-
klije, koji zbog avarske ugroze u pomoc¢
poziva Hrvate iz Bijele Hrvatske, $to ¢e u

Pismo pape Ivana VIll. knezu Branimiru
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konacnici dovesti do stvaranja hrvatske
drzave u dalmatinskom zaledu. Konstan-
tin Porfirogenet govori da je car poradi
pokrstavanja Hrvata i obnove crkvenog
llirika doveo svecenike iz Rima. Tada poci-
nje i razdoblje mirnog suzivota i postup-
noga stapanja priobalnog romanskog i
hrvatskog etnickog elementa. U 31. po-
glavlju djela ,De administrando imperio”
Konstantin nas takoder izvjescuje da su
Jposlije krstenja Hrvati napravili ugovor,
potvrden njihovim vlastitim rukama i ¢vr-
stim obecanjem, i jamstvom uime sveto-
ga Petra apostola, da oni nikada nece poci
protiv neke strane zemlje i s njom ratova-
ti, nego ce radije Zivjeti u miru sa svima
koji su voljni jednako tako postupati, i oni
su od istoga rimskoga pape primili bla-
goslov za taj ¢in, a to je (poruka) ako bi
bilo koji stranci posli u rat protiv zemlje
ovih istih Hrvata i nametnuli im rat, tada
¢e mocni Bog ratovati za Hrvate i zastititi
ih, a Petar, Kristov ucenik, dat ¢e im pobje-
du”. Premda se u tekstu ne spominje papi-
no ime, obi¢no se misli da je rije¢ o papi
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Agatonu (678. — 681.). Nakon krize diplo-
matskih odnosa za vrijeme kneza Doma-
goja prvo formalno priznanje hrvatske
drzavnosti takoder se veZe uz jednog
papu, i to Ilvana Vill. Naime, tom je papi Hr-
vatski knez Branimir uputio pismo u ko-
jem iskazuje vjernost. Ivan VIII. u svom
odgovoru 7. lipnja 879. godine priznaje
mu zemaljsku vlast (principatum terre-
num) nad cijelom Hrvatskom. Za vlada-
vine kralja Dmitra Zvonimira kr$¢anska
Europa prolazi kroza snaznu reformu.
Papa Grgur VII., medu ostalim, zagovara
centralizaciju crkvene i papinske vlasti, te
prvenstvo Crkve nad svjetovhom drza-
vom. Iz teksta Zvonimirove zavjernice do-
znajemo da ga je nakon izbora za kralja
izaslanik pape Grgura VII. opat Gebizon
,zastavom, macem, zezlom i krunom u
crkvi svetog Petra u Solinu uveo u upravu
kraljevstava Hrvatske i Dalmacije” Hrvat-
ski se kralj pak zauzvrat obvezao da ¢e is-
punjavati obveze prema papi, svecen-
stvu, zemlji i narodu.

Ivan Tomek

Trenutak za pjesmu

Od linosti

Da po zemlji $togod hodi
To u zemlju i pogodi,

Da po zemlji $to gamize,
U zemlju se opet slize,
Da stogodi zemlju gazi,
To u zemlju i odlazi,

Da na zemlji Stogod dube,
Sve udarci smertni gube;
Da stogodi zemlja hrani,
Zemlja opet i sarani;

Sto na crnoj zemlji stoji
Crnu zemlju i zagnoji.

Vid Dosen
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Antunovo u Mohacu
Kermez”Sokackih Hrvata

Dodite u nasoj lipoj narodnoj nosnji, neka vide da nas
jos ima! - uz ovaj poziv Hrvatska samouprava grada Mo-
haca 11. lipnja okupila je mohacke Sokacke Hrvate na
~kermezu” (prostenju) povodom blagdana svetog Antu-
na. Dan prije organiziran je i Sokacki bal u Glazbenoj
Skoli uz program KUD-a,,Mohac” i Orkestar ,Orasje”.

Clanice KUD-a Sokackog kera |

Uime organizatora okupljene je pred pocetak mise pozdravila
predsjednica Irena Udvarac. Kako uz ostalo rece predsjednica
Hrvatske samouprave: ,Ako danas pitate Mohacane, onda ce
reci da je najvedi godisnji dogadaj Busarski ophod, ali za Hrvate
i Nijemce, pa i sve Mohacane, najvedi vjerski blagdan zasigurno
je ,kermez” na Antunovo.

Nekada je ovaj dan bio najljepsi ljetni praznik mohac¢kih Soka-
ca kada se okupilo mnostvo ljudi, ne samo iz grada nego i okol-
nih naselja, s Vade, alii cijele Baranje” - re¢e nam uz ostalo Irena
Udvarac naglasujuci da su u novom sazivu odlucili obnoviti ne-
kadasnju tradiciju Antunova.

Na kraju svoje prigodne propovijedi posvecene Presvetomu
Trojstvu i svetom Antunu, pozvao je nazoc¢ne na jedinstvo medu
krs¢anima, ali i medu Hrvatima. Ako smo jedinstveni u nasoj vje-
ri, u nasoj nacionalnosti i nasem identitetu, onda ¢emo se ocu-
vati i kao krsc¢ani i kao Hrvati. — Molimo nasu Majku, Kraljicu Hr-
vata, da nam izmoli jaku vjeru, ufanje u Boga, ljubav prema
Bogu i prema bliznjemu.

Nakon mise, ispred crkve okupljene je zabavljao mladi orke-
star Mohacke tamburaske skole pod vodstvom Jézsefa Kovacsa
Versendija, a ve¢ po obicaju zaplesalo se i zajednicko kolo uza

Misno slavlje u dupkom punoj Zupnoj crkvi svetog Stjepana,
nekadasnjoj franjevackoj samostanskoj crkvi, sluzio je novi Zu-
pnik, velecasni Ladislav Ba¢mai, koji je Zupu preuzeo pocetkom
travnja ove godine.

Svojom nazoc¢no3cu slavlje su uvelicali generalna konzulica
Republike Hrvatske u Pe¢uhu Vesna Halu-
ga i dogradonacelnik Aron Cserdi. Misno
slavlje pak uljepsali su predstavnici i ¢la-
novi mohackih ustanova, hrvatskih udru-
ga, djeca, mladi i odrasli u izvornoj narod-
noj nosnji, te Zenski pjevacki zbor koji je
pjevao misu u pratnji Zupnoga kantora i
Tamburaskog orkestra,Sokadija”.

Uputivsi srdacan pozdrav, na pocetku
mise velecasni Ladislav Ba¢mai naglasio je
kako se slavi blagdan Presvetoga Trojstva,
ali se sjeca i zastitnika Zupne crkve sveto-
ga Antuna (13. lipnja).

- Molimo svetog Antuna da i mi imamo
odi, imamo srce uvijek vidjeti Isusa u dru-
gom covjeku kome je potrebna jedna do-
bra rije¢, ili samo da ga se poslusa, ili ako
je potrebno, onda podijeliti s njime i nase
materijalne stvari.

H HRUATSKI

sudjelovanje ¢lanova mohackog KUD-a,Zora” i Mohacke Sokac-
ke citaonice, te onih najmladih u izvornoj no3nji. Uslijedilo je
slobodno druzenje, domacdini i organizatori okupljene su pogo-
stili svjezim pogacicama, a nije nedostajalo ni dobre kapljice
vina da bi slavlje bilo potpuno. S.B.

20. srpnja 2017.



Zatvorena $kolska godina u HOSIG-u

U predvorju budimpestanskoga Hrvatskog vrtica, osnovne skole, gimnazije i dackoga doma 22. lipnja sve-
cano je zatvorena skolska godina 2016./17. Kao sto je uobicajeno, u sklopu prigodnoga programa dodijeljene
su i pohvale nastavnic¢koga vijeca i ravnatelja zasluznim polaznicima.

Program zatvaranja $kolske godine vodila je
predsjednica Pa¢ke samouprave Tena Sin-
dik, a takoder je onai pripomogla kod urudz-
be poklon-knjiga i zahvalnica najboljim uce-
nicima Skole. Recitacijama su uvelicale
svecanost Tamara Kékonyi i Maja Sindik, ta
Plesna skupina Tamburica ovoga je puta
izvela splet Sokackih plesova. Ravnateljica
ustanove Ana Gojtan u svome obracanju na-
glasila je vaznost spoznaja i znanja, njegova-
nje hrvatskoga jezika, kulture i obicaja koji
obogacuju pojedinca, a jednako tako ¢ine ga
korisnim ¢lanom $kolskoga, pa i Sirega drust-
va. Zahvalila je onima koji su osim obrazov-
noga rada sudjelovali u svojevrsnoj promidzbi ustanove, nastu-
pima na kulturnim priredbama i natjecanjima, takoder i
sudionicima ,Vremeplova” u Sigetu i Osijeku. Posebno je zahva-
lila kolegama za rad s u¢enicima i za Skolske uspjehe, a takoder i
roditeljima za svesrdnu pomo¢ i potporu $koli. Potom je navela
na kojim su natjecanjima sudjelovali ucenici i koje su rezultate
postigli. Maturanti su uspjesno sudjelovali na Drzavhome natje-
canju srednjoskolaca iz hrvatskoga jezika i knjizevnosti: prvo
mjesto osvojio je Erik Kdnya, drugo Andrej Kis, tre¢e Antonio Kis.

profesorica matematike Anamarija Bauer Demcsak. Druzina
ucenika 7. razreda — Eva Balassa, Sofija Foltin, Milena Marinko-
vi¢, Luca Molnar i Zétény Sziva — sudjelovala je na natjecanju u
pruzanju prve pomodi u organizaciji Crvenoga kriza. Na regio-
nalnom natjecanju u sjevernoj Pesti osvojila je prvo, a na budim-
pestanskoj razini 3. mjesto, a druzina ucenika 8. razreda — Maja
Sindik, Flora Pissinger, Maja Téth i Grga Bus — na drzavnom
natjecanju postigla je 9. mjesto. Pripremila ih je nastavnica Eva
Kolar. Nastavljeni su uspjesi i u odbojci na Kupu Zuglé: muska

Na nadmetanje ih je pripremila Mirjana Karagi¢, profesorica hr-
vatskoga jezika i knjizevnosti. Na Drzavnom natjecanju osnov-
noskolaca iz hrvatskoga jezika i knjizevnosti ucenica 8. r. Flora
Fowkes postigla je tre¢e mjesto. Na nadmetanje ju je pripremila
Marijana Jakosevi¢, profesorica hrvatskoga jezika i knjizevnosti.
Na HDS-ovu DrZzavnom natjecanju u kazivanju stihova i proze na
hrvatskom jeziku Tamara Kdkonyi, u¢enica 1.r., Nina Sindik, uce-
nica 5. r.iTena Sindik, u¢enica 9.b r. u svojoj kategoriji osvojile su
prvo mjesto. | ovoga puta Cestitka pripada i nastavnicama: Dejani
Simon, Aniti Bandy i Mirjani Karagi¢. Hogigovci su postigli hva-
levrijedne rezultate i na likovhom natjecaju Croatiada: prvo
mjesto u svojoj kategoriji osvojila je u¢enica 1.r. Lila Bendeskov,
drugo ucenica 4. r. Eszter Szaléky-Nagy, a kod gimnazijalaca
drugo mjesto pripalo je ucenici 9.b r. Eniké Kénya, a trece uceni-
ci 9.a r. Tamari Bayer. Tomu se veseli i profesor likovhog odgoja
Zoltan Csomos. Vise ucenika okusalo je svoje znanje na Natjeca-
nju iz matematike ,llona Zrinyi", ovom je prilikom najuspjesnija
natjecateljica bila u¢enica 11.a r. Henrietta Szasz. Uspjeh dijele i

m 20. srpnja 2017.

ekipa osvojila je zlatnu, a Zenska srebrnu medalju. U plivanju
slobodnim stilom na 50 metara prvo mjesto osvojio je Zsolt
Kristof, u¢enik 7.r., a u prsnome plivanju na 50 metara postigao
je drugo mjesto. U atletici na budimpestanskoj Dackoj olimpija-
di u skoku u dalj prvo mjesto pripalo je Eniké Kénya, uéenici 9.b
r., koja je na drzavnoj Dackoj olimpijadi, takoder u skoku u dalj,
postigla drugo mjesto. U stolnom tenisu maturantica Kira Fehér
osvojila je zlatnu medalju. U¢enike su na nadmetanja pripremili
i vodili profesori tjelesnog odgoja: Ladislav Grsi¢, Zoran Marija-
novi¢ i Tamas Wenzel. Na svec¢anosti dodijeljena su i skolska pri-
znanja, pohvala nastavnickoga vijeca i pohvala ravnatelja. Pri
kraju je ravnateljica ustanove Ana Gojtan izvijestila nazo¢ne da
je dezurstvo preko ljeta u 3koli svake druge srijede od 9 do 13
sati, prvi dan je srijeda, 5. srpnja. Svecano otvorenje nove $kol-
ske godine je u petak, 1. rujna u 8 sati.
Nastavnickome vijecu i polaznicima Skole ¢estitamo na lije-
pim postignu¢ima, i Zelimo im bezbrizno ljeto!
Kristina Goher
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Zupanijski narodnosni vrtlog na Undi

Kad Unda nesto narikta, to mora biti svaki put perfektno. Znaju ovo dobro i peljaci Jursko-mosonsko-Sopronske
Zupanije, ki su ljetos, jur po treéi put dodilili ¢ast tom naselju da bude domacin Zupanijskoga narodnosnoga
dana. Na trodnevno gostovanje su ov vikend doputovali i stari prijatelji, clani KUD-a ,Slavko Mader” iz Cerica, a

na narodnosnom vrtlogu se je obrnulo ve¢sto ljudi.

Subota, 17. junija, tako je zapoceta s hrvatskom masom u mjes-
noj crikvi sv. Martina, u celebriranju dr. Antona Koli¢a, farnika iz
Austrije. Domacini u narodni nosnja i tamburaskom glazbom su
potom dali na znanje stanovnikom da otpodne obavezno dojdu
na Glavni trg, kade se odvija bogati program brojnih kulturnih
drustav. Mirjana Steiner, moderatorica programa, pozdravila je
med ¢asnimi gosti Maju Rosenzweig Baji¢, prvoga tajnika Vele-
poslanstva Republike Hrvatske u Budimpesti, lvana Gugana,
predsjednika Hrvatske drzavne samouprave, Zoltdna Németha,
predsjednika, ter Ferenca lvanicsa i dr. Pétera Petéa, dopred-
sjednike Skupscine Jursko-mosonsko-3opronske Zupanije kot i
brojne nacelnike i drugih zaduzenikov politickoga i civilnoga
drustva. Dr. Péter Pet6 u svojem svetatnom govoru je naglasio
da Skupscina doti¢ne Zupanije za predstavljanje narodnosnoga
bogatstva, kulturnih vridnosti 2001. ljeta je po prvi put u Koljno-
fu dala prirediti Zupanijski narodnosni dan dokazujuci i ovim
danom, koliko je svestrani i Sareni Zitak ove Zupanije. Franjo Gru-
bi¢, nacelnik Koljnofa, a ujedno i predsjednik Odbora za na-
rodnosne grupe i civilne kontakte u Skupscini, po hrvatski je
izrekao dobrodoslicu mnogobrojnoj publiki i najaktivnijim
drustvam Hrvatov, Nimcev, Poljakov i Romov. Ivan Gugan je
Cestitao organizatorom i zahvalio se je Undi ka je izuzetno aktiv-

Stefan Kolosar, Zoltdn Németh, Franjo Grubi¢ i Cila Pinter pri veselom
druzenju

Peljacica Nikolel;a Gati s najmladjimi folklorasi Unde

H HRUATSKI

na u ocuvanju hrvatskoga jezika i kulture, a sa spomen-plake-
tom se je zahvalio nekadasnjemu predsjedniku HDS-a i biviem
ucitelju i na Undi, dr. Miji Karagic¢u. Ove zahvalnice su podiljene
na svecanosti prilikom Dana hrvatskoga skolstva u Pe¢uhu, 21.
majusa, kade on nije mogao biti nazoci. Na veliko presenecenje
glavnoga organizatora dana, Stefana Kolosara, predsjednik
Skupscine ovput mu je uru¢io Zupanijsku nagradu za njegovu
vecljetnu istaknutu djelatnost na podrucju folklora, civilne sfere
i politickoga zastupnictva (o tom ¢emo pisati u posebnom ¢lan-
ku). On, kao predsjednik zupanijske Hrvatske samouprave u tre-
¢em mandatu i peljac¢ 43 ljet dugo KUD-a ,Veseli Gradis¢anci’,
zahvalio se je svim pomagacem prez kih ov dan na Undi ne bi
bio tako uspjesan. Pri izloZbi i stoli pak su se nukali specijaliteti
za kusanje, tako jilo kot i pilo, a narodne no3nje i narodnu umjet-
nost svenek je lipo viditi. | kona¢no je zapoceo folklorni program
s nastupom komornoga korusa Poljakov iz Jure ter nimskoga
jackarnoga zbora Rozmarin. Potom su svojom glazbom oduse-
vili publiku koljnofski svira¢i benda What'sUpCi. Zatancali su
ovde i najmladji Undanci s odgojiteljicom Nikoletom Gati, a bur-
ni aplauz su zasluZile i koreografije Zetvenih obicajev i slavon-
skih kolov u izvedbi KUD-a ,Slavko Mader” iz Ceri¢a. Kako je re-
kao Drago Mrkonji¢, kotrig Drustva i zamjenik nacelnika Opcine
Nustar, prijateljstvo s Undanci dura jur kih 14 ljet dugo i dru-
Zenje je vec preraslo u iskreno prijateljstvo. Atraktivni tanceni
opus ,Regrutari” prikazan od ,Veselih Gradis¢ancev” jos jedno¢
je zagrijao sve ljubitelje i poStovatelje hrvatskoga folklora, a nas-
tup romskoga muzi¢koga sastava Zoltana Greznara je bio jos
jedan dodatak najvecih dozivljajev toga dana. Tiho
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PODRAVINA

LUKOVISCE

~Hrvatski dan i prisje¢anje na 270.
obljetnicu mjesne katolicke crkve”

Lukoviska Hrvatska samouprava 11. lipnja
priredila je ,Hrvatski dan i prisjecanje na
270. obljetnicu mjesne katolicke crkve”,
Mjesto dogadanija bili su lukoviska crkva i
dom kulture, a program je zapoceo svetom
misom. Slijedio je kulturni program uz na-
stup: KUD-a ,Baranja“, ucenika lukoviske
osnovne skole, Pjevackoga zbora,Korjeni”i
sastava P+. Potom vecera i druZenje uz
glazbu. Priredbu su poduprli mjesna Seo-
ska samouprava i Hrvatski kulturni i sport-
ski centar,Josip Gujas Dzuretin”.

Svetu misu na hrvatskom jeziku u luko-
viskoj crkvi predvodio je vI¢. Istvan Hor-

Svecenici: llija Cuzdi, Sdndor Horvdth i Jozo Egri

Oprastanje u lukoviskom vrticu

U lukoviskom vrti¢u u odgojnoj godini 2016./17. djelovala je jedna
skupina koju je pohadalo trideset i troje djece, kaze njegova vodi-
teljica Aliz Iberpaker dodajuci kako s djecom rade tri odgojiteljice,
jedna dadilja, a u odgojnom radu pomazu i dvije osobe koje su u
vladinu programu javnoga zaposljavanja. Lukoviski je vrti¢ hrvatski
narodnosni vrti¢. Dana 9. srpnja bilo je veselo u njemu, priredena je
jedna od najljepsih godisnjih sve¢anosti — oprastanje za one koji od
jeseni svoje skolovanje nastavljaju u prvom razredu osnovne skole:
jedanaestero djece oprostilo se od vrti¢a. Zatvaranje odgojne godi-

vath, sadasnji zupnik Pelerdske zupe koji
je prije 32 godine bio Zupnik u Lukoviskoj
zupi uz martinacko-lukoviskog zupnika
lliju Cuzdija i vajslovskog Zupnika Jozu
Egrija. Oki¢ena i ukrasena crkva cekala je
svoje vjernike. Lukoviska je crkva sagrade-
na prije 270 godina, a posvecena Gospi
Srpnici koja je njezina zastitnica. Gospina
slika krasi glavni oltar lukoviske crkve. Ni-
$ta manje Lukoviscani ne Stuju svetoga
Antuna, zastitnika sela Lukovi$ca, Cija se
slika takoder nalazi u crkvi. Sve¢ana sveta
misa bila je tamburaska, na ¢elu s tambu-
rasima (P+) koje poducava Zoltan Vizvari,

One su uvijek na svetoj misi.

Foro: ReNaTA BALATINAC,

Lukoviski vjernici

a na orguljama je svirala martinacka kan-
torica Ancika Gujas. Pjevali su mjesni crk-
veni pjevacki zbor i martinacki Zenski pje-
vacki zbor ,Korjeni”.

Branka Pavi¢ BlaZetin

ne i oprastanje odvijalo se kroz simpati¢an program koji se sastojao od tri dijela. Djeca, i najmladi i najstariji, pokazali su svoje
znanje u kazivanju pjesmica i poslovica na hrvatskom jeziku. S ljubavlju se sje¢camo profesora Bure Frankovica, rodenog u Luko-
vis¢u, kaze nam Aliz Iberpaker. Naime, prekrasna narodna nosnja koju nose polaznice vrti¢a, u ovako svecanim trenutcima sasi-
vena je od njegove ostavstine namijenjene lukoviskom vrti¢u. Djeca izmedu 4. i 5. godine prikazala su obicaje vezane uz blagdan
Duhova, a na kraju od vrtica i odgojiteljica te svih djelatnika s programom su se oprostila djeca koja od jeseni postaju prvasici.
Posebna hvala za lijepo sastavljen i skladan program pripada odgojiteljici Timei Sévo Villanyi.

Napose je bilo dirljivo oprastanje od gde Bule Jeli¢, tetice Gabi, koja nakon ¢etrdeset godina odlazi u mirovinu. Daleke 1989.
godine pocela je raditi u lukoviskom vrticu. S ljubavlju i strpljenjem brinula se i odgajala polaznike vrti¢a. Hvala joj sto je iz dana
u dan pomagala nas rad. Zelimo joj dobro zdravlje i mnogo srec¢e u nastupajuc¢im godinama, kaze za Hrvatski glasnik voditeljica
lukoviskog vrtica Aliz Iberpaker. Branka Pavic Blazetin
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MALA STRANICA

Medjunarodni kviz u Bakov¢ici

Petroviski Skolari na drugom mjestu iz znanja povijesti

lako sami naticatelji i uciteljice trenutacno jur uzivaju u zasluz- Kako je rekla Edita Horvat-Paukovi¢, ravnateljica Skole, na inicija-

nom odmoru, o uspjehi i dobri rezultati nigdar nij’ kasno izvistiti. tivu predsjednika Hrvatske drZavne samouprave lvana Gugana

Pred zavrietkom kolskoga ljeta ekipa petroviskih uéenikov iz ter generalne konzulice Republike Hrvatske u Pecuhu Vesne Ha-

Dvojezi¢ne $kole, u Bakovéici, Koprivni¢ko-krizeva¢koj zupaniji, 492 Petroviscani su p'f"f'"i poziv Podrucne skole Bakov.éice, i

na Medjunarodnom kvizu znanja i prijateljstva ,Europa - Moja s su sVi zadovo!jnl rezult'ator.n. ,,.Jako sam ie vssellla ek

. - . . smo dobili ovu moguénost naticanja’, je rekla uciteljica Jutka
domovina” osvojila je drugo mjesto. Uz nasu grupu, u sastavu P . . TN

) = . Dezs6 ka je vjezbala sa clani grupe ki su najbolji iz hrvatskoga

Marka Handlera, Zorana Gargera, Sabine Bardi i Patricije Kele- jezika i historije u cijeloj $koli.,UlozZili smo puno truda i jako smo

men, naticale su se jo$ dica iz Bugarske, Slovenije i dvih hrvat- ,,65ni da smo postigli ovako lipi rezultat. Ja sam uz svako pi-

skih Skol. Nasi skolari su se tri misece dugo pripravljali na kviz tanje poiskalai sliku jer mislila sam da ¢e nasim naticateljem biti

(iz 150 pitanj dobili su na naticanju 15) s uciteljicom povijesti laglje zapametiti sve podatke, imena, brojne zgrade, spomeni-

Jutkom Dezsd. ke. I na kraju priprave nasi Skolari su sve znali’, naglasila je ucite-

ljica povijesti. Da petroviski uceniki jako lipe rezultate su imali i

dovidob iz znanja povijesti na Zupanijskoj razini, to nam je po-

tvrdila i petroviska direktorica skole, zato se nismo prahali ni

cuditi da je i ova zadaca sricno rijesena. ,Ako gledamo gradivo

ovoga naticanja, onda moramo i to re¢i da cuda je bilo onakovih

materijalov, Sto su nasa dica jur ucila na uri povijesti i narodopi-

sa, tako da s jedne strane i nisu imala tako tezak posao’, rekla je

Edita Horvat-Paukovi¢, ka je za to jos dodala da je ovo bilo dobro

iskustvo da se snage isprobaju u jednoj drugoj zemlji.,,Na 20. ju-

bilarnom naticanju nasi uceniki su postigli sjajni rezultat, to je

dobra povratna informacija i za ostale $kolare da nije nemogucih

stvari. S ovom pobjedom imali smo dobar zavrietak skolskoga

ljeta, daj Boze da nam ovako bude svako ljeto”, komentirala je giz-

davo jos petroviska skolska direktorica. Tiho

HOSIG-ov uspjeh u pruzanju prve pomoci

HOSIG-ovi ucenici redovito sudjeluju na natjecanjima u pruzanju
prve pomoci u organizaciji Madarskoga Crvenog kriza. Nije to bilo
drukcije ni ove godine, svoje su znanje prvo odmjerili na regional-
nom natjecanju u sjevernoj Pesti, gdje su u dje¢joj kategoriji osvaojili
prvo mjesto! Clanovi pobjednicke druZine jesu uéenici 7. razreda: Eva
Balassa, Sofija Foltin, Milena Marinkovi¢, Luca Molnar i Zétény Sziva.
Nakon toga uslijedilo je nadmetanje na budimpestanskoj razini 19.
svibnja, gdje su hosigovci uspjeli izboriti 3. mjesto. Ali istoga su dana
HOSIG-ovi ucenici sudjelovali i na drzavnom natjecanju u pruzanju
prve pomocdi, prvi put u zajednickoj organizaciji Drzavne udruge
mladih u pruzanju prve pomoci (IFELORE) i Odmaralista Vakacié u Révfiilopu. Krilatica je nadmetanja bila, Stru¢no pruzanje prve pomo-
¢i i za vrijeme $kolskog odmora na Balatonu!’, s neskrivenom namjerom kako i za vrijeme kampiranja na obali ili izleta moze do¢i do
situacije za pruzanje pomoci. Zadatci su vecim dijelom bili prakticki, ali su natjecatelji trebali odgovoriti i na teorijska pitanja. Od 19
natjecateljskih druzina HOSIG-ovi polaznici, uenici 8. razreda — Maja Sindik, Flora Pissinger, Maja Toth i Grga Bus — postigli su 9. mjesto.
Nakon natjecanja program je nastavljen uz pecenje slanine i paljenje logorske vatre, a zavrien je drugi dan izletom u prekrasni bazen
Kali. U¢enike su na nadmetanja pripremile i vodile: nastavnica Eva Kolar i patronazna sestra Edina Szabé. HOSIG

H HRUATSKI
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Hrvatski kulturni randevu i susret puhaca u Letinji

Hrvatska zajednica grada Letinje u suradnji s Glazbenom udrugom ,Veselje”, 24. lipnja prvi put je priredila
Hrvatski kulturni randevu i susret puhackih orkestara koji je okupio vise od dvjesto glazbenika puhacke i
tamburaske glazbe, odnosno pjevace iz raznih krajeva Madarske i Hrvatske. Na koncertu je nastupilo Sest
puhackih orkestara, pjevacki zborovi iz Serdahela i Kanize i Tamburaski sastav ,Stobos” iz Kanize. Glavni je
pokrovitelj priredbe bio Péter Cseresnyes, drzavni tajnik za trziste rada i parlamentarni zastupnik.

Hrvatski kulturni randevu i susret puhac-
kih orkestara organiziran je poradi promi-
canja tradicionalne pomurske puhacke
glazbe. Upravo zbog toga se ukljucio u
organizaciju i Hrvatski kulturno-prosvjet-
ni zavod ,Stipan Blazetin’, kaze za nas
tjednik ravnateljica Zavoda Zorica Prose-
njak Matola.

— Letinjska mi se Hrvatska samouprava
obratila sa zamislima da bi organizirala
priredbu u kojoj ¢e tradicionalna puhacka
glazba biti u sredistu pozornosti. Smatrala
sam da taj poticaj treba podupirati i nas
Zavod jer zapravo u nasem kraju su nekada
bili puhacki sastavi, oni su svirali na svad-
bama, zabavama ili gdje su se okupljali lju-
di na zajednicki rad. Tamburaska glazba se

Puhacki orkestar iz Letinje

prosirila i u nasem kraju i djeca ve¢ u mno-
gim mjestima uce, medutim ne smijemo
zaboraviti ono sto je nase, zato je puhacka
glazba, nekadasnji ,bandisti’. Mi bismo vo-
ljeli da se vrati sjaj nase tradicionalne pu-
hacke glazbe i upravo zbog toga Zavod
planira organizirati djecji kamp puhacke
glazbe, u cemu ¢e nam pomoci ravnatelj
letinjske Glazbene skole, nas Hrvat Stjepan
Prosenjak. - rekla je gda Matola

Susret je otvorio drzavni tajnik Péter
Cseresnyes, u svom je govoru naglasio da
pomursko podru¢je raspolaze mnostvom
potencijala, nju obogacuju narodnosti
koje ondje Zive, osim toga goleme mo-
guénosti pruza sama cinjenica da preko
regije prolazi autocesta izmedu Budim-
peste i Zagreba. Hrvatska manjina u po-
vezivanju svoje domovine s mati¢nom

Il 20.srpnja 2017.

domovinom mnogo je ucinila i dandanas
¢ini, to pokazuje i taj susret na kojem se
druze Hrvati iz Hrvatske s ovdasnjim Hr-
vatima, a i s Madarima. Prema njegovu
misljenju ubuduce treba regiji posvetiti
posebnu pozornost, pomoci u tome da
se jacCaju gospodarske veze, da se pod-
rucje razvija i da bude privla¢no i za mla-
de. Naravno, u razvoju veliku ulogu imaju
i Zitelji, koji tek trebaju promicati vrijed-
nosti svoga kraja, stoga su potrebni takvi
festivali i susreti. Gradonacelnik Szilard
Farkas uime grada Letinje pozdravio je
sve sudionike i zahvalio organizatorima
na priredbi. Na Susretu je nastupilo Sest
orkestara iz Madarske i Hrvatske: Puhacki
orkestar iz Pe¢uha, Kdrmenda, Jegerseka,
Sasda, Preloga i domaci Puhacki orkestar
grada Letinje. Orkestri su krenuli s glav-

ﬁ_; . 3 hﬁ o

Svecano otvaranje

Sudionici Susreta

noga trga mimohodom na mjesto prired-
be do termalnoga kupalista. Nakon toga
su uslijedili pojedinacni nastupi puhackih
orkestara, izmedu njihovih programa na-
stupili su pjevacki zborovi iz Serdahela,
Kanize, te Tamburaski sastav Stobos. Pu-
hacki orkestar s najmladim ¢lanovima sti-
gao je iz Preloga, njegov dirigent Igor
Hrustek radovao se pozivu i dogovorena
je daljnja suradnja s orkestrom letinjske
Glazbene skole, ¢ime ¢e polaznici iz nasih
hrvatskih naselja imati priliku da vjezbaju
i hrvatski jezik. Izvrsni koncert puhaca
primamio je mnostvo slusatelja i u velikoj
vrudini. Prema planovima Susret ce se or-
ganizirati i dogodine, obecala je pred-
sjednica letinjske Hrvatske samouprave
Marija Buric.
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Hrvatska samouprava Prisike i mjesni Kulturni dom ¢uda su se
pripravljali da bude savrsen dan, 10. junija, u subotu, na Hrvat-
skom danu za familijov, ali gustu godinu ujtro jos i oni nisu
mogli odrinuti. Hrvatski piknik bio je planiran na jednom od
najlipsSih mjestov u Prisiki, polag jezera u parku, ali sluzbeni
program jos je izveden u Muzeju sakralne umjetnosti. Dvora-
na jos$ jednoc je bila mala za sve zainteresirane iz Hrvatskoga
Zidana i Prisike. Nazo¢ne su pozdravili Kristijan Cenar, ravna-
telj Kulturnoga doma, i IStvan Nickl, zastupnik Hrvatske samo-
uprave, a za svecanimi govori su se zacele minute zabave, tan-
canja i jacenja. Pogledali smo hrvatski blok malisanov iz
¢uvarnice Hrvatskoga Zidana, po ugarski su Duhovsku igru
prikazala prisi¢ka dica. S modernim tancom i jackami su odu-
$evili publiku uceniki zidanske $kole, a,,Zidanske zvijezdice” s
prosirenim brojem ¢lanov su se nanovi¢ predstavile s uspje-
hom. Dan ne bi bio vridan prez dara koje su dobili ne samo
izvodjaci nego i gledatelji, a najveci poklon ipak je bilo to da se
druzenje moglo nastaviti s poboljsanjem vrimena jur u prirodi.
Objed, nogomet, gibanje na razliciti spravi parka i samo uziva-
nje u dobrom luftu i lipoti ovoga kraja s pravimi ¢uti je ispunilo
¢lovika. Slijedeca velika priredba u Prisiki je predvidjena 19.
augustusa, u subotu, s Danom lepnja i renovice. Tiho

Oliver u KUGi

24
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l. Peruska tabor
07.31- 08.06. 2017.

Hrvatsko katoli€ansko viersko | kulturno druitvo Hrvatskoga Fidana po 24. put
organizira nomadski tabor za katolifansku narodnosnu mladinu

TERMIN TABORA: 07.31. - 08.06, 2017.

MIESTO TABORA: Kapela Sv. Hubertusa i nje okolica - Peruika Marija - loza
Hrvatskoga Zidana

Sudioniki moru biti po starosti: od 12 do 16 ljet!
Pokrovitelj tabora: dufobriinik Hrvatskoga fidana Stefan Dumovié
TA 1 I

Spalo u Satori u writa za spavanje, voda iz zdenca, WC, jilo tri put na dan (jednot
topka)

PROGRAMI:

Farmiranje zajednice, predavanja, diskusije, male, jalenje, Iportski dan, dubovni
dan, tura, razne zanimacije, taborski oganj, naticanja...

STROSKI TABORA: 13.000 FT/OS0B8A

SRDACNO TE CEKAMO NA 24. TABOR PERUSKE MARLE!

'-‘ ‘ T L2 JA'

; '
i 5733 Horvitzsiddny, F5 utca 12

&ﬂﬁi emt pesiasomaicon  PERUSKA

www. facebook.com/tabor.peruska

Tradicionalni Ljetni festival i ove se godine prireduje, od 21. do 23.
srpnja, i to XXIV. put, s brojnim zabavnim sadrZajima u blizini har-
kanjskog kupalista. Izvrsni programi, koncerti, plesacnice pai hrvat-
ski folklor. Tako 23. srpnja u Vrtu,Gyégy” nastupa Mjesoviti pjevacki
zbor Hrvata grada Harkanja.

Gdo bi se ufao reci da ce vrijeda napuniti 70 ljet zitka, a pedeset ljet dugo zabavlja, batri, tjesi i zdigne publiku sa svojimi jackami.
Nigdor se ne ¢udi da jos vik jaci o ¢uti u drobu s metulji... za stotinu sri¢ne i besmislene ljubavi...

Da je jos uvijek Sarmer, jos svenek u kondiciji i spolom duhovit, jer prez humora Dalmatinac i ne more Ziviti, a i virtuoz na izab-
rani instrumenti, dokazao je 11. junija, u nedilju otpodne, u boristofskoj KUGi. Ljetos je jur po dvanaesti put nastupao sa svojim
bendom Dupini i otpeljao je svoju publiku na krili melankolije i ritmi sve do Mediterana. Dvi ure dugo je odusevio, razveselio i
objamio nas sri¢nike, nepobjedljivi, neutrudljivi i legendarni pjeva¢ Oliver Dragojevi¢. Tiho

B HRVATSKI gacecé
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4, Revija tradicijske odjece i izbor najljepse Hrvatice
u narodnoj nosnji izvan Republike Hrvatske

U Gradskoj Sportskoj dvorani u Tomislavgradu 1. srpnja odrzana je 4. Revija tradicijske odjece i izbor naj-
ljepSe Hrvatice u narodnoj nosnji izvan Republike Hrvatske. Na Reviji su sudjelovale i dvije Hrvatice iz
Madarske: Nikoletta Greguricz i Biserka Sigecan, koje su predstavile narodnu nosnju podravskih Hrvata.

U organizaciji Vjerske te kulturne udruge Sokackih Hrvata i Hrvatske
samouprave sela Vriende, prireduje se IV. Sokacki piknik koji ¢e se odr-
7ati u Sokackoj ¢itaonici i crkvenome dvoristu 22. srpnja. Piknik poci-
nje u 15 sati revijom kuhanja. U 16 sati je folklorni program u kojem
nastupaju: salantski KUD ,Marica’, vrSendska Hrvatska djecja i omla-
dinska plesna skupina, dusnocki Tamburaski orkestar ,Fermata” i Pje-
vacki zbor. Slijedi druzenje uza svirku Orkestra Orasje.

Kako smo ve¢ prije najavili, tamosnja Njemacka samouprava pokrece
organiziranje |. podunavskog festivala ribe koji ce se prirediti 21. - 22.
srpnja. Kako isti¢u organizatori, priredba je osmisljena da se uz nje-
macke tradicije Mohaca i regije svestrano predstavi visenacionalna
kultura grada Mohaca. Kuhanje e se prirediti u subotu, 22. srpnja, na
otvorenome u ulicama Szabadsdg i Jokai, s pocetkom u 17 sati. Istoga
dana od 10 sati na Széchenyijevu trgu pocinje cjelodnevni kulturni
program u kojem ¢e uz druge nastupiti orkestar,,Dunavkinje” (14.30
—15 sati) i KUD,,Moha¢” (17.15 - 17.30).

Hrvatski sportski i kulturni centar ,Josip Gujas DZuretin” namjerava
utemeljiti plesnu skupinu koja bi djelovala pri Centru, kaze nam nje-
gov ravnatelj Kristof Petrinovi¢ koji sve zainteresirane od 9 do 99
godina ocekuje na prvi sastanak 21. srpnja u martinacki dom kultu-
re, s pocetkom u 19 sati. U sklopu probe buduce plesne skupine or-
ganizirat ¢e se i redovite plesacnice sa Zivom glazbom. Plesna skupi-
na utemeljuje se poradiocuvanja, odrzavanja, razvojaipredstavljanja
bogate kulturne bastine podravskih Hrvata, a njoj ¢e se osigurati
mogucnost nastupa i sudjelovanja na medunarodnim festivalima.

Hrvatski kulturno-prosvjetni zavod ,Stipan Blazetin” od 24. do 28.
srpnja u Fedakovoj kuriji organizira jezi¢ni ljetni kamp za djecu
predskolske dobi, odnosno za ucenike do 3. razreda osnovne skole.
Sudionici kampa uza stru¢nu pomo¢ odgojiteljica imat ¢e manual-
na, sportska, jezi¢na i glazbena zanimanja, folklor, igre spretnosti i
izlet. Tijekom tjedan dana djeca ée se upoznati i s raznim hrvatskim
kulturnim sadrzajima kroz igru.
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